YERBOL IZTLEUOV

Date of birth:               19 January 1980

Address:                        Kazakhstan, 030012, Aktobe city, A.Moldagulova Ave, 50A/3, apt.45

E-mail:		      erbol.iztleuov@gmail.com
                                   
Contact phone:                +7-7132-413807 (home), +7-701-5547614 (cell)

Objective:                   To become an integral part of a developing, responsible and professional team. Utilize personal features, educational background, and accumulated skills/experience to contribute my best to team’s success and Company’s prosperity
                         
Education:                       Aktobe State University after Kh.Zhubanov (Sept. 1998-June 2002)
                                       Trilingual Translator (Kazakh-English-Russian)

		     Aktobe University after S.Baishev (Sept.2005 – June 2007)
		                            Information Systems
                     Information Systems Bachelor

Experience: 		                 Lingo24 (18.02.10-03.11.11)                                    

· Provide translation of marketing, promotion materials, company brochures, photography content.


Kawamura International Co., Ltd. (16.08.09-22.03.11)                                    

· Provide translation consulting, quality evaluation, DTP quality assurance services.

                                                     Health Research Asia PTE Ltd, Singapore (14.10.09-15.11.09)                                

· Provide consulting services and translation of Patient Reported   
 Outcomes (PRO) and Quality of Life (QoL) questionnaires.
· Translation of medical equipment manuals.

     Lionbridge, Slovakia (22.03.09-24.07.13)                            

· Provide LQI (Language Quality Inspection), proofread the localized files.

SDL International (01.11.08-04.11.09)                        

· Translation of medical projects into Kazakh.

                                               Leneshmidt Translation, Kazakhstan, Almaty (23.01.07-15.11.08)                    
    
· Microsoft Titan software localization, localization of websites. 

              Janus Translation Agency, Moscow, Russia (01.01.06-15.07.08)                         
           
· Localization of Kazakh Office 12 Project help files and UI.

         Palex Software and Localization Translation Agency, Russia (01.01.06-15.07.08)                  
          
· Localization of Kazakh Office 12 Project help files and UI, translation of operating manuals.

Craft Translation (05.12.13-current)                  
          
· Translation, proofreading and validation of medical documents: STRATAFIX Symmetric Plus tissue control device, Temporary Cardiac Pacing Wire, Monocryl sutures, Dermabond Prineo skin closure system, UltraPro Comfort Plug, etc.

RWS Life Sciences (06.10.14-current)                  
          
· Translation, proofreading and validation of medical documents including a cognitive debriefing.

FACIT (02.06.10-current)                  
          
· Translation, proofreading and validation of medical documents including a cognitive debriefing: EuroQol Health questionnaire, FACT-G Questionnaire, reconciliation of forward medical translations.
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			Tethys Services Kazakhstan LLP, Tethys Petroleum Branch 
   Technical Department (08.08.11- 25.07.17)
Technical Kazakh-English-Russian Translator
· Provide Kazakh-Russian-English written translation of reports, agreements, drilling daily reports, service orders, amendments to contracts, memos, weekly, monthly, benchmark reports, information letters, newspaper articles, operation instructions and manuals, correspondence between the department and the customers, minutes of the meetings, etc. Provide verbal interpretation at the negotiations and business meetings, during business trips to field. 
· Finalize draft letters to companies, government agencies.
· Perform tasks as instructed by Technical Director.
                                                                    
Tengizchevroil LLP
Instrumentation and Electrical Department, HSE, Land and Property Department (01.08.03- 05.08.11)
                   Kazakh-English-Russian Translator
· Provide written translation of the scientific, technical documentation related to the operation of the department, memos, weekly, monthly, benchmark reports, information letters, newspaper articles, operation instructions and manuals, correspondence between the department and the customers, minutes of the meetings, etc. Provide verbal interpretation during negotiations and business meetings.  
·  Develop spreadsheets, graphs, organization charts & schedules as directed by Coordinators and Land Manager using Excel and Visio. 
·  Edit and update the LMG web-site as directed by the Land Advisor using the data from the annual land monitoring and land use accounting reports.   


Certificates:              Theory of Translation and Verbal Translation Techniques (25.11.05-07.12.05)       
		(104-hour course organized by Tengizchevroil LLP Language Services under guidance of Professor E.Shamlidi of Pyatigorsk State Linguistic University)
		
		 Kazakh Language for Oil-Gas Industry Translators (02.05.06 – 11.05.06)  	(80-hour training organized by TCO Language Services)
                                 
                                  HIGH TECH FOR HUMAN Microsoft Front Page Training (04.02.04)

                                     Quorum Land Database Training (14.09.04)

 SDL Trados Studio 2009

Areas of expertise:        General, Legal and Contracts, IT, Technical and Engineering, QA testing, etc.

Language skills:         Kazakh (native); fluent English, Russian (near-native); basic Turkish

Software: 	Ms Word, Ms Excel, Ms Access, Front Page, Visio, Quorum Land Database,    Trados Studio, Across, Helium, LocStudio, SDLX, Logoport, IBM TM, TagEditor, PowerPoint, Acrobat Professional, Adobe InDesign, WordFast, Translation Workspace, Xbench.     
